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Commune de Romanel-sur-Lausanne

Reglement

CHAPITRE | GENERALITES

Art. | Les présents plan et reglement régissent I'aménagement
du territoire au lieu-dit "En Premey" a l'intérieur du
périmetre figurant sur le plan.

Le plan de quartier est composé de :

a) zone d'habitations familiales groupées

b) zone d'habitations familiales individuelles
c) circulations

d) arborisation

e) zone de verdure.

CHAPITRE 2 ZONE D'HABITATIONS FAMILIALES GROUPEES

Art. 2 Cette zone est destinée exclusivement aux batiments
d'habitation familiale groupés.

Chaque unité d'habitation est en relation directe avec
le sol sous forme de prolongements extérieurs (jardins,
patios, etc).

L'artisanat non génant pour le voisinage est admis.

Art. 3 Les batiments d'habitation familiale groupés se distinguent
par leur mitoyenneté ou leur contiguité.

Art. 4 L'implantation des batiments se fait a l'intérieur des
périmetres de construction figurant sur le plan, avant-toits,
balcons et garages compris.

Art. 5 Les batiments d'habitation familiale groupés comprennent

au plus un logement par unité.

L'architecture des facades doit exprimer le caractere
des tranches d'habitation d'une maniere claire et sans
artifice.



Art. 6

Art. 7

Art. &

Art. 9

Art. 10

CHAPITRE 3

La surface brute maximale des planchers habitables se
répartit comme suit :

périmetre A : 1800 m?

perimetre B : 1700 m?
Le nombre de niveaux est limité a deux, soit un étage
sur rez-de-chaussee.

Le volume de l'étage peut atteindre le toit.
Les combles ne sont pas habitables.

Une différenciation des niveaux d'étage est admise.
Il ne saurait toutefois en résulter un étage supplémentaire,
partiel ou non, utilisable a des fins d'habitation.

La toiture du bitiment principal est a deux pans.

Le choix de la couverture (matériaux et couleurs) est
soumis a l'approbation de la Municipalite.

Des terrasses encastrées ainsi que des lucarnes et d'autres
elements d'eclairage sont admis, pour autant qu'ils s'harmo-
nisent avec l'architecture de la toiture.

L'unité doit régner au sein d'un ensemble de bAtiments.

La hauteur au fafte mesurée des le niveau moyen du
terrain naturel (moyenne des cotes aux angles extrémes
de chaque batiment projeté) ne peut excéder S metres.

La pente des toits est comprise entre 30 et 100 %.

La différence de pente entre les deux pans ne peut excéder
30 %.

Un décalage des pans au falte est admis. Dans ce cas,
un vitrage sous forme de haut-jour est autorisé.

Le décalage des pans ne doit pas dépasser un metre de
hauteur.

En cas de construction d'abris collectifs pour tout ou
partie du secteur, cette construction se fait a l'interieur
du périmetre A, a l'exclusion de toute autre implantation.

ZONE D'HABITATIONS FAMILIALES INDIVIDUELLES

Art. 1l

Cette zone est destinée aux villas (a) et aux batiments
d'habitation familiale individuels ou jumelés (b) en ordre
non contigu. L'artisanat non génant pour le voisinage
est admis.




Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

12

13

i

15

16

17

18

Les fractions de zone marquées d'un "V" sur le plan sont
soumises aux dispositions des articles 12 a 16 (lettre a).

Les autres fractions de zone sont soumises aux articles
17 a 20 (lettre b).

L'ensemble de la zone est soumis aux articles 21 a 26
(lettre c).

a) fraction de zone "V"

Les villas comprennent au plus deux logements.

La surface des parcelles a batir est de 1000 m? au moins,
ceci a raison d'une villa par 1000 m?.

La surface bAtie ne peut excéder le 1/8 de la surface
de la parcelle destinee a la construction.

Les badtiments ont au minimum une surface de 100 m?2.

La construction de deux villas mitoyennes comprenant
au maximum un appartement chacune est autorisée a
condition qu'elles soient édifiées simultanément.
L'architecture et les tonalités de crépis sont pareilles
pour l'ensemble.

b) autres fractions de zone

Les bidtiments d'habitation familiales jumelés ne sont
autorisés qu'aux emplacements figurant sur le plan.
Leur construction doit &tre réalisée simultanément et
leur architecture doit s'harmoniser.

L'implantation des batiments est définie par les points
d'implantation figurés sur le plan.

Les points d'implantation désignent I'emplacement approxi-
matif du centre de gravité des batiments individuels

ou jumelés.

Le centre de gravité des batiments est déterminé au
niveau de l'étage, différencié ou non (demi-niveaux),
présentant la plus grande surface en plan, dépendances
attenantes comprises.




Art. 19

Art. 20

Art. 2l

Art. 22

Art. 23

Art. 24

Les batiments d'habitation familiale individuels comprennent
au plus deux logements. Ceux-ci peuvent &tre superposés
ou Juxtaposes

Les batiments Jumeles comprennent au plus trois logements.
Ceux-ci peuvent étre superposés ou ]uxtaposes Dans ce
dernier cas, le nombre de logements accolés ne saurait
étre supérieur a deux unités.

Pour les batiments individuels, la longueur du batiment
ne dépasse pas l4 m. La largeur du batiment ne peut
étre inférieure a la moitié de sa longueur totale.

Pour les bdtiments jumelés, la longueur du batiment ne
dépasse pas 14 m., cela pour autant que son orientation
soit nord-sud.

Dans ce cas, la largeur minimum est équivalente au 2/3
de la plus grande longueur du bdtiment. Si son orientation
est est-ouest, la longueur maximum de la construction
est de 24 m. Dans ce cas, la largeur minimum ne peut
&tre inférieure a la moitié de la plus grande longueur.
Ces dimensions sont mesurées au niveau d'étage présentant
la plus grande surface en plan, dépendances attenantes
comprises.

) regles applicables a I'ensemble de la zone

Dans les fractions de zone "V", la distance entre la facade
d'un batiment et la limite de la parcelle est de 6 m.

au moins. Cette distance est doublée entre bAtiments

sis sur la méme parcelle.

Dans les autres fractions de zone, la distance entre la
facade d'un batiment et la limite de la zone est de
5 m. au moins. La distance entre batiments est de 10 m.

Le nombre de niveaux est limité a deux, soit un étage
sur rez-de-chaussee.

Les combles ne sont pas habitables. Le volume de ['étage
peut atteindre le toit.

Une différenciation des niveaux d'étage est admise. I
ne saurait toutefois en résulter un étage supplémentaire,
partiel ou non, utilisable a des fins d'habitation.

L'article & est applicable.

La hauteur au faite mesurée des le niveau moyen du
terrain naturel (moyenne des cotes aux angles extrémes
de chaque bitiment projeté) ne peut excéder 9 m. dans
les fractions de zone "V" et &.50 m. dans les autres frac-
tions de zone.



Art. 25

Art. 26

CHAPITRE 4

La pente des toits est comprise entre 30 et 100 %.

La différence de pente entre les deux pans ne peut excé-
der 30 %.

Un décalage des pans au falte est admis. Dans ce cas,
un vitrage sous forme de haut-jour est autorisé.

Le décalage des pans ne doit pas dépasser un metre de
hauteur.

Dans les fractions de zone "V", l'orientation du falte
principal est en parallele aux courbes de niveaux.

Dans les autres fractions de zone, l'orientation du falte
principal figurant sur le plan est obligatoire.

La construction de dépendances non attenantes au bAtiment
principal est autorisee. Leur caractere architectural doit
s'harmoniser avec le b&timent principal.

Les batiments existants peuvent &tre transformeés ou
agrandis dans les limites du present reglement.

Les agrandissements doivent s'harmoniser avec le caractere
architectural et l'aspect du batiment existant.

Le batiment existant a l'angle des chemins du Taulard

et de la Source pourra étre transformé pour comprendre
de l'artisanat ou du commerce non génants pour le voisinage.

CIRCULATIONS

Art. 27

Art. 28

Les différentes catégories de circulation sont assurées par :
a) le secteur destiné a la collectrice de quartier,
b) le secteur destiné aux dessertes de quartier,

c) les cheminements pietons.

a) Secteur destiné a la collectrice de quartier

Ce secteur est réservé a l'aménagement de la route collec-
trice.

Le tracé de cette derniere a l'intérieur du secteur est
obligatoire.

La route collectrice a pour fonction de canaliser la cir-
culation des véhicules entrant et sortant d'une partie
du quartier.




Aucun acces direct des véhicules aux batiments des zones
n'est admis a partir de la route collectrice, a l'exception

L'aménagement de places de stationnement dans ce secteur

b) Secteur destiné aux dessertes de quartier

Ce secteur est réservé a l'aménagement des routes de

Le trace de ces dernieres a l'intérieur du secteur est

Les routes de desserte ont pour fonction de desservir

L'emplacement des acces aux batiments ou garages
a partir des routes de desserte n'est pas imposé.

L'aménagement de places de stationnement a ciel ouvert

est admis dans ce secteur, aux emplacements désignés

Les abords des routes de desserte doivent présenter un
cadre de verdure et d'arborisation approprié (voir art. 36).

Les cheminements piétons ont pour fonction de distribuer
la circulation piétonne par un tracé en site propre continu.
Ils ont également pour but de faciliter la liaison piétonne
des secteurs avoisinant le présent plan de quartier avec

L'emplacement des cheminements figurant sur le plan
est indicatif. Leur continuité est toutefois impérative.
Leur tracé est a définir lors de la réalisation des
constructions. Il doit &tre agréé par la Municipalité.

Art. 29
des acces existants.
n'est pas admis.
Art. 30
dessertes.
obligatoire.
les batiments d'habitation.
Art. 31
sur le plan.
c) Cheminements piétons
Art. 32
le village de Romanel.
Art. 33
CHAPITRE 5 ARBORISATION
Art. 34

La surface située en forét est soumise a la législation
forestiere.

Elle est caractérisée par l'interdiction de déboiser et
de batir.

La distance entre une construction et la lisiere n'est

pas inférieure a 10 metres.



Une haie basse, composée d'essences indigenes doit étre
implantée a l'emplacement désigné sur le plan. Elle a
pour fonction de former un tampon entre la zone de verdure

Sa réalisation est liée aux permis de construire de la
zone de construction adjacente, et doit étre entreprise

Une allée d'arbres est a créer dans le secteur destiné
aux dessertes de quartier aux emplacements designes

Sa réalisation est liee a celle des dessertes.

Des equlpements de loisirs et de sports peuvent y étre
aménagés, et une arborisation peut y étre créeée.

La Municipalité peut autoriser dans cette zone la création
d'une route de franchissement du vallon de Dessous-la-Vaux,
assurant la continuation de la route collectrice.

Art. 35
adjacente et la zone de villas.
simultanément avec la construction.
Art. 36
sur le plan.
CHAPITRE 6 ZONE DE VERDURE
Art. 37 Cette zone est inconstructible.
Les places de parc sont interdites.
Art. 38
CHAPITRE 7 REGLES GENERALES
Art. 39

La surface brute des planchers habitables d'un batiment
s'obtient par l'addition de la surface des différents étages,
calculée sur la base des dimensions extérieures du batiment.
La surface bitie est mesurée au niveau de la construction
présentant les plus grandes dimensions en plan.

N'entrent pas en considération :

- les terrasses non couvertes, les seuils, perrons, balcons,
loggias et les piscines privées non couvertes;

- les dépendances, attenantes ou non au batiment principal,
qui ne sont pas destinées a l'habitation;

- les dépendances souterraines, pour autant qu'elles ne
modifient pas le terrain naturel de plus d'un metre,
et qu'elles soient recouvertes d'une couche de terre
(engazonnée) de 50 cm. au moins.

Les surfaces de parcelles zonées en forét ne sont pas
prises en consideration dans le calcul de la surface batie.



Art. 40

Art. 4l

Art. 42

Art. 43

Art. 44

Art. 45

Art. 46

Sont considérées comme souterraines les dépendances
dont les trois quarts (3/4) au moins sont situés en-dessous
du niveau du terrain naturel, dont une face au plus est
apparente et dont la toiture est recouverte d'une couche
de terre d'une épaisseur de 50 cm. au moins.

La distance d'un batiment a la limite de zone, respecti-
vement de parcelle, se mesure perpendiculairement a
la limite jusqu'a l'axe de la facgade.

Lorsque la fagade d'un b&timent n'est pas parallele a

la limite de la zone, respectivement de la parcelle, la
distance réglementaire a l'angle du batiment le plus rap-
proché de la limite peut étre diminuée d'un metre.

Les piscines de plein air peuvent étre implantées en limite
de parcelle moyennant accord écrit avec le (les) proprié-
taire(s) du (des) fonds voisin(s). A défaut d'accord, la
distance a la limite est de 5 meétres.

Les remblais ou les murs de soutéenement aménageés autour
des piscines ne depassent pas de plus de 1.00 m. le terrain
naturel.

La Municipalité peut autoriser tout systeme de captage
d'energie solaire pouvant s'adapter a une construction.

A ces fins et ainsi que pour d'autres systemes d'énergie
d'appoint, la Municipalité peut autoriser des dérogations
aux dispositions du présent reglement et du RPE communal
pour autant qu'une bonne intégration au batiment et

au site soit assurée.

Aucun mouvement de terre ne peut étre supérieur a plus
ou moins un metre du terrain naturel.

Le terrain fini doit étre en continuité avec celui des
proprietes voisines.

Les parcelles bities sont arborisées a raison de | arbre

pour 250 m? de terrain.

Sauf exception, les essences autochtones feuillues sont

préférées aux essences résineuses et aux essences exotiques.

Dans toutes les zones et fractions de zones constructibles,
les clétures transparentes (treillis, etc) et haies sont
autorisees.

Les murs et cldtures en matériaux durs ne sont autorisés
que dans la zone d'habitations familiales groupees.

Leur hauteur ne dépasse pas 1.70 m.




Art. 47

CHAPITRE &

Aucun appartement ne peut &tre orienté entierement
au nord.

VOIES PUBLIQUES ET PRIVEES

Art. 48

Art. 49

Art. 50

Les acces carrossables privés au domaine public sont
aménagés de maniere a assurer une visibilité suffisante
de part et d'autre. Ils sont congus de telle fagon que
les véhicules qui s'engagent sur la voie publique ou qui
en sortent ne perturbent pas le trafic.

La Municipalité peut exiger l'adaptation des acces existants
lorsque ceux-ci présentent un danger manifeste pour

la circulation générale. En cas de carence, l'art. 54 est
applicable.

Les frais d'aménagement des acces privés, y compris
ceux des travaux exeécutes sur le domaine public, sont
a la charge des proprietaires interesses.

La Mumc1pahte est compétente pour etabhr des normes
relatives a l'aménagement des voies privées et a leur
raccordement au domaine public.

La construction de murs et de cldtures ainsi que toutes
plantatlons en bordure des voies pubhques et privées
sont soumises a l'autorisation préalable de la Municipalité.

Les dlSpOSltlonS de la loi sur les routes du 25 mai 1964
et de son reglement d‘apphcatlon du 24 décembre 1965
sont applicables. Pour les voies privées, la Municipalité
peut autoriser des exceptions.

Dans les zones de construction, la Municipalité peut exiger
que les propriétés bordant les voies publiques soient cld-
turées.

Tout propriétaire est tenu, sans indemnité, de laisser
apposer sur son immeuble ou sur la cléture de sa propriété,
les plaques indicatrices de nom de rues, de numérotation,
de niveaux, d'hydrants, de reperes de canalisations, de
signalisation routiére, etc. ainsi que les conduites et
appareils d'éclairage public et autres installations du
méme genre.

La Municipalité veille a ce que ces installations ne nuisent
ni a l'utilisation, ni a l'esthetique de l'immeuble.

Les frals de pose des plaques indicatrices de numérotation
sont a la charge des propriétaires.
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Art. 5l La Commune a le droit de planter des arbres sur les
places et le long des voies publiques.

Art. 52 Tous travaux a exécuter sur le domaine public (fouilles,
échafaudages, dépdts, etc.) doivent faire I'objet d'une
autorisation délivrée par la Municipalité.

Art. 53 La Municipalité fixe le nombre de places privées de station-
nement ou de garages pour voitures qui doivent étre amena—
ges par les propriétaires a leurs frais et sur fonds privé.

Elle détermine ce nombre sur la base des normes de 1'Union
Suisse des professionnels de la route, proportionnellement

a l'importance et a la destination des nouvelles constructions.
En regle générale, il sera aménagé une place de station-
nement ou un garage pour chaque tranche ou fraction

de 100 m? de plancher habitable brut.

CHAPITRE 9 DISPOSITIONS SPECIALES

Art. 54 En cas d'inobservation des prescriptions contenues dans
le présent reglement, la Municipalité peut faire proceder
aux travaux nécessaires aux frais des propnetalres, apres
leur avoir imparti un délai convenable pour s 'exécuter.

En l'occurrence, la Commune est au bénéfice du privilege
prévu aux art. 189 et 190 de la loi d'introduction du code
civil suisse dans le canton de Vaud, du 30 novembre 1910.

Art. 55 La Municipalité est compétente pour autoriser, dans les
espaces reglementaires entre batiments, ou entre batiments
et limites de zone ou de propriétés voisines, la construction
de dependances peu 1mportantes n ayant qu'un rez-de-
chaussée de trois metres de hauteur a la corniche au
maximum. Par dépendance, on entend des buanderies,
garages particuliers pour une ou deux voitures, etc. Ces
petites constructions ne peuvent en aucun cas servir
a l'habitation ou a l'exercice d'une activité professionnelle.

Art. 56 La Municipalité peut autoriser a titre précaire, moyennant
la signature d'une convention avec mention au registre
foncier, 'édification de bAtiments de peu d'importance
et I'aménagement de places de parc en anticipation sur
le domaine public ou les alignements de construction.

Elle peut également autoriser, a titre précaire, la pose
dans le domaine public de canalisations souterraines privées.

Les travaux ainsi autorisés sont exécutés aux risques

et périls des propriétaires. La Municipalité peut révoquer
en tout temps l'autorisation délivrée, notamment lorsque

la sécurité de la circulation se trouve menacée ou lorsque
les besoins du domaine public (y compris ceux des instal-
lations publiques ou rattachées a un service public qui

s'y trouvent) l'exigent. En cas de révocation, le propriétaire



Art. 57

CHAPITRE 10

11

ne peut prétendre a aucune indemnité et supporte les
frais éventuels de démolition.

Exceptionnellement, la Municipalité peut autoriser des
dérogations aux prescriptions réglementaires concernant
l'ordre et les dimensions des constructions s'il s'agit
d'édifices publics dont la destination ou l'architecture
réclame des dispositions spéciales.

POLICE DES CONSTRUCTIONS

Art. 58

Art. 59

CHAPITRE |l

En regle générale, le profilement (gabarits) de la cons-
truction est obligatoire. Les gabarits ne peuvent étre
enlevés qu'avec l'autorisation de la Municipalité. Les
travaux sont effectués aux frais et sous la responsabilité
du constructeur.

Le dossier d'enquéte comprend obligatoirement, outre

les pieces enumerees par la loi sur les constructions et
I'amenagement du territoire et par son reglement d'appli-
cation :

a) le profil du terrain naturel dans l'axe du batiment
ainsi que sur toutes les fagades;

b) I'indication des cotes d'altitude du terrain naturel
aux angles sortant du batiment;

c) un plan des aménagements extérieurs comprenant les
places de stationnement pour véhicules, les places de
jeux pour enfants, les espaces verts, les plantations
d'arbres, le tracé en plan des voies d'acces a l'immeuble,
les murs, cldtures, haies, etc.;

d) un état descriptif des matériaux, des teintes des facades
et des clotures.

La Municipalité peut, lorsque la nature du projet le justifie,

dispenser le constructeur de la présentation de certaines des
pieces enumerees ci-dessus.

DISPOSITIONS FINALES

Art. 60

La réalisation du plan de quartier nécessitera l'aménagement
de droits réels et autres droits sur les propriétés comprises
dans le périmetre. A défaut d'entente entre les propriétaires
pour un remaniement parcellaire amiable, la Municipalité
procedera au remaniement prévu par l'article 50 LCAT,

qui aura non seulement pour objet les échanges de terrain

la ou ils seront possibles, mais encore la constitution

de droits réels restreints nécessaires.
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L'expropriation est au surplus réservee.

Art. 61 Les dispositions du reglement communal sur le plan d'exten-
sion et la police des constructions en vigueur lors de
la réalisation des travaux sont applicables dans la mesure
ou elles ne sont pas contraires aux prescriptions particulieres
du présent plan de quartier.

Art. 62 Les présents plan et reglement entrent en vigueur des
leur approbation par le Conseil d'Etat.

Approuvé par la Municipalité le 8 juillet 1980.

Le Syndic : La Secretaire :

C. Pirat J. Kremszner

Soumis a I'enquéte publique du 9 janvier 1981 au 9 février 198l.

Le Syndic : La Secrétaire :

C. Pirat J. Kremszner

Adopté par le Conseil Communal de Romanel dans sa séance du 21 mai 198l.

Le Président : La Secrétaire a.i. :

A. Decollogny B. Giriens

Approuvé par le Conseil d'Etat du Canton de Vaud le 23 décembre 198l.
L'atteste, le Chancelier :

F. Payot
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ADDENDA AU PLAN DE QUARTIER "EN PREMEY"™
PARCELLE N° 114

Approuvé par la Municipalité Plan soumis a 'enquéte publique
dans sa séance du : 23 aéut 1999 du:3 septeyr_ 80 _au :

ol
le Syndic:/ - la secréft;\“

Adopté par le Conseil communal Approuvé par le Département des
FCR g -8 juin 2000 Infrastructures le : L foanrT 20g0

le Chef de Département :

fok () NNer =

NI = v/
Propriéta’imw
Parcelle n° 114 Commune de Romanel :

Parcelle n° 584 9 copropriétaires du lotissement "Les Feuillus"
chacun pour 1/9 de la surface :
- M. et Mme M. et D. HELBLING

. et Mme H. et E. PHILP

. et Mme H.-R. SAHLI et C. JUNGHEN-SAHLI

. W. NUFER

. et Mme P.-A. et C. MEYSTRE

. et Mme C. et P. ROMY

.J.-C. BUNZLI

. et Mme E. et D. CHOU

. et Mme U. et E. KOHLER

=

===
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PQ "EN PREMEY" Addenda au reglement pour parcelle N° 114

Art. 1

Art. 2

Ar. 3

Art.4

Art.5

Art.6

Art.7

Art.8

Art.9

Art.10

Art.11

Art.12

Art.13

Art.14

Art.15

Art.16

Art.17

La zone circonscrite sur le plan est destinée exclusivement aux batiments d'habitation familiale
groupés. Elle comprend au maximum trois unités d' habitation.
Chaque unité d'habitation est en relation directe avec le sol sous forme de prolongements extérieurs.

Les batiments d'habitation groupés se distinguent par leur mitoyenneté ou leur contiguité.

L'implan;tation des batiments se fait a I'intérieur des périmétres de construction figurant sur le plan,
avant-toits et balcons compris.
L'implantation de parking couvert ou de garages s'inscrit dans le périmetre y relatif figurant sur le plan.

Les batiments d'habitation familiale groupés comprennent au plus un logement par unité.

La surface brute maximale des planchers habitables est limitée & 750 m2 ( soit un CUS de 0.32 ).

Le nombre de niveaux habitables est limité & 3.
Le volume sous toiture est habitable.

La toiture du batiment principal est & 2 pans, pente minimale 36%.
Le choix de la couverture (matériaux et couleurs) est soumis a |'approbation de la Municipalité.

L'altitude maximale du faite est fixée a 585.00 m.
Des ouvertures en toiture seront autorisées sous forme de tabatiéres. |

La toiture du couvert sur parking ou garages est traitée en terrasse accessible au public depuis le
sentier de La Vaux et en constitue un élargissement avec aménagement d'une place d'agrément.

Il sera planté un arbre & grand développement par 250 m2 de surface de parcelle.
Les essences seront choisies de préférence parmi des essences indigénes typiques de la région.
Leur localisation sur le plan est indicative et doit étre précisée lors de la mise a l'enquéte.

L'aire forestiere est régie et définie par les dispositions de la législation forestigre fédérale et cantonale.

Il est notamment interdit, sans autorisation préalable du service forestier, d'abattre des arbres, de faire
des dépéts, d'ériger des cldtures et de batir en forét et & moins de 10 métres des lisiéres.

Le présent addenda constitue le document formel de constatation de nature forestiere et de limite des
foréts au terme de la Iégislation forestiére fédérale, dans les zones a batir et dans la bande des 10 métres
confinant celle-ci.

Hors des zones a bétir et de la bande des 10 métres qui les confine, I'aire forestiére est figurée sur le plan
a titre indicatif. Elle est déterminée par I'état des lieux. Son statut est prépondérant sur celui prévu par le
"zonage".

Des jardins potagers pourront étre aménagés dans la zone indiquée sur le plan.

Des constructions nouvelles de minime importance peuvent étre autorisées sous réserve de leur
intégration au site. Ces constructions ne sont en aucun cas affectées a I'nabitation ou  I'exercice d'une
profession.

Les teintes des matériaux apparents a I'extérieur seront soumis & I'approbation de la Municipalité et
conformes au Réglement Communal.

En application de I'ordonnance fédérale sur la protection contre le bruit (O.P.B.), le degré de
sensibilité (DS) |l est attribué a la zone concernée par cet addenda.

Pour tout ce qui ne figure pas dans le présent Réglement, la Loi sur I'Aménagement du Territoire et
les Constructions, son réglement d'application, le Réglement Communal sur le Plan de Quartier "En
Premey" ainsi que le réglement sur la Police des constructions sont applicables.
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